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Numero
Number
Numéro
Nomero
Nummer

2526225 059
2503087 059
2909139 000
2127106 000
1165040 000
2909136 000
2910281 000
2503073 059
2541854 000
2248813 000
1887010 000
2591187 000
2525340 000
2569444 000
2898119 000
3196801 000
2008269 000
2008271 000
2008279 000
2005067 000
3196809 000
3196808 000
2525345 000
2822550 000
1164608 000
2541873 000
2541858 000
2102067 059
1650510 000
1889622 000
2290051 059
2541830 000
2008274 000
1311510 000
2005064 000
3196818 000
2541854 000
2541856 000
2569459 000
2898121 000
2008272 000
2008273 000
1148025 000
1155510 000
2756055 000
1311010 000
1146360 000
1230103 000
1255916 000
3196810 000

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

Descrizione

Pedale freno posteriore
Pinza freno anteriore
Tubo freno anteriore
Leva freno anter.nuda

Bullone forato 10x1 x tubo freno

Tubo freno disco posteriore
0blo ispezione livello olio
Pinza freno posteriore

Perno ancoraggio pinza D=8
Molla pedale freno
Interruttore stop

Pompa freno posteriore
Pastiglie per pinza

Pistoncino pompa D.25
Supporto pinza freno

Vite spurgo pinza

Kit ricambi pompa freno

Kit ricambi pinza

Kit ricambo coperchio pompa
Kit ricambi pompa freno
Vite

Vite

Pastiglie per pinza

Seeger RA4

Bullone

Puntalino

Puntalino

Leva freno ant.

Guarnizione 10x15x1 in rame
Interruttore stop

Mozzetto con pedana
Forcellino

Kit revisione pompa

Dado 6x4 ch10

Kit pistoncino pompa ant.
Vite spec. X leva freno-frizione
Perno ancoraggio pinza D=8
Perno ancoraggio pinza D=9
Pistoncino pompa D.30
Supporto pinza freno

Kit ricambi pinza

Kit ricambi pinza (perni grano)
Bullone 6x16 ch 8 rs
Bullone M8x40

Rondella

Dado autobloccante M5
Bullone flangiato M5x16
Cappellotto fissaggio pompa
Coperchio pompa freno

Vite TSPIC 4X12

Tav.24

Description

Rear brake pedal

Front disk brake caliper
Front brake tube

Front brake lever only
Special bolt

Rear brake hose

0il level sight glass

Rear disk brake caliper
Plier pin D=8

Brake pedal spring

Stop switch

Rear brake cylinder

Brake pads

Brake pliers piston D.25
Brake plier support

Special screw

Kit (spare-pars)brake pump
Kit (spare parts)

Kit (spare-pars) pump cover
Kit (spare-parts)brake pump
Screw

Screw

Brake pads

Circlip RA4

Bolt

Push piece

Push piece

Fr. br. lever

Gasket 10x15x1 copper
Stop switch

Footrest hub

Clip

Kit for master cyl. overhauling
Nut 6x4

Piston kit front master cyl.
Screw

Plier pin D=8

Plier pin D=9

Brake pliers piston D.30
Brake plier support

Kit (spare parts)

Kit pivots (spare parts)
Bolt 6x16

Bolt M8x40

Washer

Self locking nut M5

Head Flanged bolt M5x16
Holder

Pump cover

Screw

Désignation

Pédale frein AR.

Etrier de frein AV.

Tuyau du frein AV.

Levier frein avant nue
Boulon 10x1 x tube frein
Tube frein a disque arriere

Hublot d'inspection niveau huile

Etrier de frein AR.

Pivot ancrage etrier D=8
Ressort Pédale Frein
Interrupteur stop

Maitre cylindre frein ar.
Plaquettes pince

Piston etrier D.25
Support pince frein

Vis pour pince

Jeu pieces pompe frein
Jeu pieces

Jeu couvercle pompe frein
Jeu pieces pompe frein
Vis

Vis

Plaquettes pince

Girclip RA4

Boulon

Piece de pression

Piece de pression

Lev. fr. AV.

Joint 10x15x1 cuivre
Interrupteur stop

Moyeu a/repose pieds
Ressort

Kit rév. maitre cyl.

Ecrou 6x4 ch10

Kit piston. maitre cyl. AV,
Vis

Pivot ancrage etrier D=8
Pivot ancrage efrier D=9
Piston etrier D.30
Support pince frein

Jeu pieces

Jeu pieces (pivots)
Boulon 6x16 ch8 rs
Boulon M8x40

Rondelle

Ecrou de sécurité M5
Boulon Bridé M5x16
Capuchon levier frein
Couvercle pompe

Vis

the play bike

Beschreibung

Hinterradbremsenpedal
Bremszange-Scheibe
Vordere Bremsleitung
Bremshebel
Hohlschraube FBremse
hi. Bremsleitung
Olkontrollschauglas
Bremszange
Zangeshalter D=8
Feder Fusshremspedal
Stopschalter

Descripcion

Pedal freno tras.
Pinza freno del.

Tubo freno delantero
Maneta freno

Tornillo esp. talad.10.1
Tubo freno disco post.
Visor de inspeccion nivel aceite
Pinza del freno tras.
Varilla esp. Pinza D=8
Muelle pedal de freno
Interruptor stop

Hauptbremszylinder Hinterradbremse Bomba freno frasero

Bremsheliige hinten

Kolben fiir Pumpe D.25
Bremszange Halter

Spezial schraube
Reparatursatz Bremspumpe
Reparatursatz Zange

Reparatursatz deckel bremspumpe

Reparatursatz Bremspumpe
Schraube

Schraube

Bremsheliige hinfen

Seeger RA4

Bolzen

Druckstiick

Druckstiick
Vorderradbremshebel
Dichtung 10x15x1 Kupfer
Stopschalter

Rasten Nabe FuBbremshebel
Fixiergabel

Reparatursatz Haupthremszylinder

Mutter 6x4

Pastillas pinza

Piston bomba D.25
Soporte pinza freno
Tornillo aliento pinza
Juego piezas homba freno
Juego piezas pinza
Juego tapa bomba freno
Juego piezas homba freno
Tornillo

Tornillo

Pastillas pinza

Seeger RA4

Tornillo

Varilla de presion

Varilla de presion

Pal. fr. del.

Junta 10.15.1 (cobre)
Interruptor stop

Puntera pedal freno
Horquilla

Kit revision bomba
Tuerca 6x4 llave 10

Kolbensatz vorderhaupthremszylinder Kit piston bomba del.

Schraube

Zangeshalter D=8
Zangeshalter D=9
Kolben fiir Pumpe D.30
Bremszange Halter
Reparatursatz Zange
Reparatursatz Zange (Zapfen)
Bolzen 6x16

Bolzen M8x40

U Scheibe

Mutter, selbstsichernd M5
Bundbolzen M5x16
Druckplatte f.

Deckel

Schraube

Tornillo

Varilla esp. Pinza D=8
Varilla esp. Pinza D=9
Piston bomba D.30

Soporte pinza freno

Juego piezas pinza

Juego piezas pinza (pernos)
Tornillo 6x16 llave 8 rs
Tornillo M8x40

Arandela

Tuerca de seguridad M5
Bulon con Brida M5x16
Pumpe Tapa fijacion bomba
Tapa bomba

Tornillo
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Pos Numero

Loc Number

Pos Numéro

Ps Nomero

Pos  Nummer

1 3138020 000
2 2598934 159
3 2204179 000
4 1680814 000
5 1514258 000
6 2916276 000
8 2598917 012
9 3138010 000
10 1348858 000
11 2739002 000
12 2740500 000
14 2891880 000
15 1680818 000
16 1348866 000
17 2891953 000
19 1633781 000
20 1317020 000
21 1155510 000
23 1155050 000
yz} 1647491 000
25 1346692 000

Pag.36

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

Descrizione

Vite 6x10 TBEI

Protezione marmitta
Marmitta

Guarnizione marmitta
Fascetta

Tubo scarico

Protezione tubo scarico

Vite t.c.c.e. M6x25
Distanziale

Rondella 6x14

Rondella 6x13

Silent-block

Guarnizione scarico
Distanziale

Silent block marmitta
Gommino protezione fiancate
Dado autoblocc. Basso M8
Bullone M8x40

Bullone M8x25 ch13 rs
Guarnizione speciale 6X13 SP 1,8
Distanziale protezione marmitta

Tav.25

20

Description

Screw 6x10 TBEI
Silencer shield

Silencer

Exhaust gasket

Clamp

Exh.pipe

Silencer shield

Screw f.c.c.e. Mox25
Spacer

Washer 6x14

Washer 6x13

Silentbloc

Exhaust manifold gasket
Spacer

Silencer puffer

Side panels protect. Grommet
Nut M8

Bolt M8x40

Bolt M8x25 ch13 rs
Special packing 6X13 SP 1,8
Silencer shield spacer

Désignation

Vis 6x10 TBEI

Protection silencieux
Silencieux

Joint pot d'echappement
Collier

Tuyau echapp.

Protection tube d'echappement
Vis t.c.ce. M6x25

Entretoise

Rondelle 6x14

Rondelle 6x13

Silent block

Joint coll. Ech.

Entretoise

Silent block silencieux
Caoutchouc protection coe lateral
Ecrou M8

Boulon M8x40

Boulon M8x25 ch13 rs

Joint spéciale 6X13 SP 1,8
Entretoise protection silencieux

the play bike

Beschreibung

Schraube 6x10 TBEI
Auspuffverkleidung
Auspufftopf

Dichtung

Schelle

Krummer

Abedeckung Auspuff
Schraube t.c.c.e. M6x25
Distanzstiick

U Scheibe 6x14
U.Scheibe 6x13

Puffer

Dichtung Abgaskriimmer
Distanzstiick

Silent block Auspuff
Gummi Schutzseiten
Mutter M8

Bolzen M8x40

Bolzen M8x25 ch13 rs
Spezialdichtung 6X13 SP 1,8
Distanzstiick Auspuffverkleidung

Descripcion

Tornillo 6x10 TBEI
Proteccion escape
Silenciador

Goma silenciador
Abrazadera

Tubo de escape
Profeccion fubo escarico
Tornillo t.c.c.e. M6x25
Distanciador

Arandela 6x14
Arandela 6x13

Silent block

Junta colector de escape
Distanciador

Silent block escape
Goma proteccion flanco
Tuerca M8

Tornillo M8x40

Tornillo M8x25 ch13 rs
Junta especial 6X13 SP 1,8
Distanciador profeccion escape



Pos

Numero
Number
Numéro
Nomero
Nummer

2812759 000
1268213 159
1146401 000
1634510 000
2897021 000
3130580 000
2733830 000
2733962 000
1611218 000
1525095 100
2764596 000
2557197 000
2213587 000
2711020 000
1067470 000
2915882 000
1067450 000
2900486 000
2915816 000
1515400 000
2915875 000
2248825 000
1525095 000
1647501 000
2731780 000
1629620 000
2736500 000

19 \69

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

\
18

Descrizione

Scatola filtro

Coperchio scatola filtro
Bullone M5x20

Tappo in gomma

Staffa aggancio molla filtro
Vite TTLIC 6x12 testa 12
Rivetto 3.9 11
Rompifiamma

gabbia

spugna

rondella in plastica

Perno richiamo ferma-filtro
Manicotto scatola filtro
Raccordo 90°

Anello stringitubo

Tubo scarico raccolta fumi
Anello stringitubo CE
Tappo tubo scarico fumi
Tubo MIX-C 10x15 (0,2m)
Fascetta 40/60

Tubo valvola/filtro

Molla fermafiliro

Filtro con gabbia

Guarnizione coperchio filtro (0,7m) Filter cover gasket (0,7m)

Riduzione fumi
Gommino fissaggio
Rondella 05

Tav.26
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Description

Filter box

Filter case cover

Bolt M5x20

Rubber cap

Filter spring racket
Screw 6x12

Rivet 3.9 11

Flame arrester

Cage

Sponge

Plastic washer

Filter pin

Filter box sleeve
Joint p. 90°

Pipe clamping ring
Exhaust tube

Pipe clamping ring CE
Plug, oil emissions pipe

10x15 MIX-C Tube (0,2m)

Clamp 40/60
Valve/filter pipe
Filter spring
Filter with cage

Reducteur de la fumée
Fastening rubber
Washer 05

Désignation

Boitier du filtre

Couverde hoite filire
Boulon M5x20

Bouchon en caoutchouc
Etrier ressort filtre

Vis 6x12

Rivet 3.9 11

Pareflamme

Cage

Eponge

Rondelle en plastique

Pivot filtre

Manchon hoite du filire
Raccord 90°

Anneau serre-tube

Tube echapp. recuoerat. fumees
Anneau serre-tube CE
Bouchon pot d'echapp. fumees
Tube MIX-C 10x15 (0,2m)
Collier 40/60

Tuyau soupape/filire
Ressort filire

Filtre aire avec grille

Joint couvercle filtre (0,7m)
Reduction of fumes
Caoutchouc de fix.

Rondelle 85

Baeta

the play bike

Beschreibung

Luftfiltergehiiuse
Filtergehdiusedeckel

Bolzen M5x20
GummiverschluB

Halter Federsfilier

Schraube 6x12

Niete 3.9 11

Schutz vor Flammriickschlag
Lagerkiifig

Schwamm

Kunststoffscheibe
Filtershalter
Filtergehiiusemuffe

Stutzen 90°

Schlauchschelle

blassleitung motordaumpfe
Schlauchschelle CE
Auspuffdeckel

Schlauch MIX-C 10x15 (0,2m)
Schelle 40/60

Leitung Ventil /Filter

Filter Feder

Filter mit kafig

Dichtung Filterabdeckung (0,7m)
Rauchreduzierung

Gummi Befestigung

U Scheibe @5

Descripcion

Caja del filtro

Tapa caja filtro

Tornillo M5x20

Tapon de goma

Soporte muelle filtro
Tornillo ttlic 6.12 cabeza 12
Remache 3.9 11
Guardallamas

Jaula

Esponja

Arandela de plastico

Pin Eje filtro

Manguito caja filtro

Racor 90°

Anillo prensatubo

Tubo escarico coleccion fumos
Anillo prensatubo CE
Tapon tubo escarico fumos
Tubo MIX-C 10X15 (0,2m)
Abrazadera 40/60

Tubo valvula/filtro

Muelle filtro

Jiltro aire con jaula

Junta tapa filtro (0,7m)
Reductor del humo

Goma fijacion

Arandela @5
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Pos
Loc
Pos
Ps

Pos
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11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
2
23
24
25
26
77
28
29
30
31
32

33

33
34
35
36
37

Numero
Number
Numéro
Nomero
Nummer

1501872 000
2182060 000
1812682 000

1812692 000

1009173 000
1209375 200
1646208 000
2598470 159
2879012 000
2898077 026
2898476 000
1348858 000
1147015 000
1146251 000
1149070 000
1362251 000
1148025 000
1312550 000
3123565 000
2524442 000
1322110 000
3129825 000
1317121 000
2736500 000
1634903 000
2524443 000
1224755 000
2115485 000
3122560 000
1001010 159
1281868 000

1281867 000

2742000 000
2115535 000
3123105 000
2524464 000
3123360 000

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

Descrizione

Fanalino posteriore

Luce targa

Indicatore anteriore dx.-
posteriore sx.

Indicatore anteriore
sx.-posteriore dx.
Awvisatore acustico
Conta-km digitale
Gruppo oftico

Portatarga

Sensore reed

Supporto strumenti
Supporto targa
Distanziale

Bullone M6x12

Bullone flangiato M5x12
Bullone 6x20 ch rs
Distanziale

Bullone 6x16 ch 8 rs
Dado flangiato M6

Vite 4,5x15 TCCCR
Passacavo 6/8

Dado in gabbia

Vite 5x11,5

Dado speciale M8
Rondella @5

Gommino

Passacavo 6/6

(uffia fanale

Lampadina 12V 60/55W
Vite

Aggandio gruppo offico
Trasparente lampeggiatore
sx ant.-post. dx.
Trasparente lampeggiatore
dx ant.-post. sx.
Rondella 6x18
Lampadina lampeggiatore
Vite 3x13

Passacavo

Vite autofilettante 4x10

Tav.27

Description

Rear combination lamp
Plate lllumination
Front RH.-Rear LH blinker

Front LH.-Rear RH blinker

Warning horn
Speedometer

Semi sealed beam unit
Plate holder

REED sensor
Instrument holder
Licence plate bracket
Spacer

Bolt Méx12

Head Flanged bolt M5x12
Bolt 6x20

Spacer

Bolt 6x16

Ecrou bordé M6
Screw 4,5x15 TCCCR
Fair lead 6/8

Nut in cage

Screw 5x11,5
Special nut M8
Washer 05

Rubber buffer

Fair lead 6/6
Headlight cover

Bulb 12V 60/55W
Screw

Beam unit hook

FrontLH-rear RH turn signal lens

Front RH-rear LH turn signal lens

Washer 6x18

Bulb for trafficator light
Screw 3x13

Grommet

Self tapping screw 4x10

Désignation

Feu AR.
Edlairage De Plague
Clignotant D. avant-G. arrigre

Clignotant G. avant-D. arrigre

Avertisseur sonore
Compteur

Groupe optique
Porte-plaque

Sensor REED

Support instruments
Support plague
Entretoise

Boulon Méx12

Boulon Bridé M5x12
Boulon 6x20 ch rs
Entretoise

Boulon 6x16 ch8 rs
Flanged nut M6

Vis 4,5x15 TCCCR
Passe-fils 6/8

Ecrou en cage

Vis 5x11,5

Ecrou spéciale M8
Rondelle 85
Caoutchouc

Passe-fils 6/6

Coiffe pour phare
Ampoule 12V 60/55W
Vis

(rochet groupe optique
Transparent clignotant G. AV.-AR D.

Transparent clignotant D. AV-AR G.

Rondelle 6x18

Ampoule pour clignotant
Vis 3x13

Passe-ciible

Vis taraud 4x10

the play bike

Beschreibung

Riicklicht
Kennzeichen-Beleuchtung
Vordere R.-Hintere L. Blinker

Vordere L.-Hintere R. Blinker

Hupe

Tachometer
Scheinwerfer
Kennzeichentriiger
Sensor
Instrumentenhalter
Nummernschildiriiger
Distanzstiick

Bolzen M6x12
Bundbolzen M5x12
Bolzen 6x20
Distanzstiick

Bolzen 6x16
Flanschmutter M6
Schraube 4,5x15 TCCCR
Kabelfiihrung 6/8
Mutter im Kifig
Schraube 5x11,5
Spezialmutier M3

U Scheibe 05

Gummi

Kabelfiihrung 6/6
Scheinwerferhaube
Lampe 12V 60/55W
Schraube

Haken scheinwerfer
Blinkerkappe I. vorder-r. hinteren

Blinkerkappe r. vorder-l. hinteren

U.Scheibe 6x18
Blinklichtlampe
Schraube 3x13
Kabeldurchgang
Schraube, Blech 4x10

Descripcion

Piloto
llumnacion Placa
Infermitente D. delantero-l. trasero

Infermitente I. delantero-D. trasero

Cloxon

Cuenta km. tr.

Grupo optico

Porta matr.

Sensor REED

Soporte instrumentos
Soporte placa porta matricula
Distanciador

Tornillo Méx12

Bulén con Brida M5x12
Tornillo 6.20 ch rs
Distanciador

Tornillo 6x16 llave 8 rs
Tuerca embridada M6
Tornillo 4,5x15 TCCCR
Pasa-cable 6/8

Tuerca en joula

Tornillo 5x11,5

Tuerca especial M8
Arandela 05

Goma

Pasa-cable 6/6
Proteccion faro

Lampara 12V 60/55W
Tornillo

Enganche grupo optico
Transparente intermitente
izq. del.-der. tras.
Transparente intermitente
der. del.-izq. tros.
Arandela 6x18

Lampara luce intermitente
Tornillo 3x13

Pasacables

Tornillo autorrosc. 4x10
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Pos Numero

Loc Number

Pos Numéro

Ps Nomero

Pos  Nummer

1 2555692 000
2 1298005 000
3 1041335 000
4 1067409 000
5 2211000 000
6 1279410 000
7 1218240 000
8 1242954 000
9 1517550 000
10 1385025 000
11 1538200 000
12 1362817 000
13 1385512 000
15 3130476 000
16 2702598 059
17 1339582 000
18 2207254 059
19 2724905 000
19 2724906 000
20 2310110 000
21 2822660 000

Pag.40

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

Descrizione

Perno ruota anteriore
Cuscinetto

Anello parapolvere
Anello seeger

Magnete per sensore REED
Pneumatico 80/100-19
Camera d'aria 19

Cerchio 21 1,85-36
Fermafascioni

Distanziale mozzo ant. dx
Flap 21x25

Distanziale interno
Distanziale mozzo ant. sx
Vite TBCE 6x16

Ruota anteriore

Disco freno ant.

Mozzo anteriore

Raggio 3,5 238 C156°
Raggio 3,5 237 C 156°
Nipples 83,5

Seeger 9E

Description

Front wheel spindle
Bearing

Disque pare-poussiére
Snap ring

Sensor REED magneto
Tyre 80/100-19
Tubular braid 19

Rim 21 1,85-36

Tire fastener

RH front hub spacer
Bead 21x25

Inner spacer

LH front hub spacer
Screw 6x16

Fr.wheel

Front brake disk

Fr. hub

Spoke 3,5 238 ( 156°
Spoke 3,5 237 ( 156°
Nipples 83,5

Seeger 9E

Désignation

Pivot roue AV.
Roulement

Dust cover

Circlips

Magneto capteur REED
Pneu 80/100-19
Chambre d air 19
Jante roue 21 1,85-36
Caoutchouc serrure chambre
Entretoise moyeu avant D.
Flap21x25

Entretoise interne
Entretoise moyeu avant
Vis 6x16

Roue AV.

Disque frein avant
Muyeu AV.

Rayon 3,5 238 C 156°
Rayon 3,5 237 C156°
Nipples 83,5

Seeger 9E

=

the play bike

Beschreibung

Vorderradzapfen

Lager

Staubdeckel

Seegerring

Magnet fiir Sensor
Reifen 80/100-19
Schlauch 19

Felge 21 1,85-36
Reifen Halter
Distanzstiick vorderer r.
Felgenband 21x25
Inneres Distanzstiick
Distanz re

Schraube 6x16
Vorderrad
Vorderbremsscheibe
Nabe

Speiche 3,5 238 ( 156°
Speiche 3,5 237 ( 156°
Nippel 63,5

Seegerring 9E

Descripcion

Perno rueda delantera
Cojinete

Disco gurdapolvo
Anillo seeger

Magneto sensor REED
Neumatico 80/100-19
Camara 19

Aro 21 1,85-36
Agarre cubierta ant.
Distanciador del. der.
Flap cinta tapa radios 21.25
Distanciador interior
Distanciador

Tornillo

Rueda delantera

Disco freno delantero
Buje del.

Radio 3,5 238 ( 156°
Radio 3,5 237 C 156°
Nipples 3,5

Seeger 9E
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18
18
19
20
21
22
23
25

Numero
Number
Numéro
Nomero
Nummer

2555813 000
1385031 000
1041335 000
1297005 000
3130595 000
1298005 000
1339573 000
1281595 000
1218481 000
1242696 000
1317031 000
1155440 000
1289667 000
1385033 000
1329601 000
2704860 059
1536000 000

2725063 000
2725064 000
2310121 000
1517520 000
2208054 059
1362818 000
1041336 000
1067409 000

Nota
Note
Note
Nota

Anm.

Descrizione

Perno ruota posteriore
Distanziale mozzo post. dx
Anello parapolvere
(uscinetto

Vite 6x14 TSPCE
Cuscinetto

Disco freno posteriore
Pneumatico 120/90-16
Camera d'aria 16

Cerchio 18 2,50-36

Dado M8 autobloc -conelock-

Bullone 8x30 ch10 rs
Corona =52 1/2 5/16
Distanziale sx.

Dado M16

Ruota posteriore

Flap 17/18x25

Raggio 4 203 C 160
Raggio 4 196 C160
Nipples D.4
Fermafascione
Mozzo posteriore
Distanziale interno
Anello parapolvere
Anello seeger

Tav.29

Description

Rear wheel pin

RH rear hub spacer
Disque pare-poussiére
Bearing

Screw 6x14 TSPCE
Bearing

Rear brake disk

Tyre 120/90-16
Tubular braid 16

Rim 18 2,50-36

Nut M8

Bolt 8x30

Ring gear Z=52 1/2 5/16
L.H. spacer

Nut M16

Rear wheel

Bead 17/18x25

Spoke 4 203 C 160
Spoke 4196 C 160
Nipples D.4

Tyre retainer

Rear Hub

Inner spacer

Disque pare-poussiére
Snap ring

Désignation

Pivot roue arriére
Entretoise moyeu arriere
Dust cover

Roulement

Vis 6x14 TSPCE
Roulement

Disque frein arriére
Pneu 120/90-16
Chambre d air 16

Junte rove 18 2,50-36
Ecrou M8

Boulon 8x30 ch10 rs
Couronne Z=52 1/2 5/16
Entretoise gauche

Ecrou M16

Roue AR.

Flap 17/18x25

Rayon 4 203 C 160
Rayon 4196 C160
Nipples D.4

Arrét

Moyeu Ar.
Entretoise inferne
Dust cover

Circlips

the play bike

Beschreibung

Hinterradbolzen
Distanz li

Staubdeckel

Lager

Schraube 6x14 TSPCE
Lager
Hinterbremsscheibe
Reifen 120/90-16
Schlauch 16

Felge 18 2,50-36
Mutter M8

Bolzen 8x30
Zahnkranz 7=52 1/2 5/16
Linkes Distanzstiick
Mutter M16

Hinterrad

Felgenband 17/18x25

Speiche 4 203 C 160
Speiche 4 196 C 160
Nippel D.4
Felgenhalterung
Hinterradnabe
Inneres Distanzstiick
Staubdeckel
Seegerring

Descripcion

Perno rueda trasera
Distanciador buje tras.
Disco gurdapolvo
(ojinete

Tornillo 6x14 TSPCE
Cojinete

Disco freno trasero
Neumdtico 120/90-16
Camara 16

Aro 18 2,50-36
Tuerca M8

Tornillo 8.30 ch 10 s
Corona Z=521/2 5/16
Distanciador Izq.
Tuerca M16

Rueda trasera

Flap cinta tapa radios
17/18x25

Radio 4 203 C 160
Radio 4 196 C 160
Nipples D.4

Sujeta cobertura

Cubo trasero
Distanciador interior
Disco gurdapolvo
Anillo seeger
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Tav.30

Pos  Numero Nota Descrizione Description

loc  Number Note

Pos  Numéro Note

Ps Nomero Nota

Pos  Nummer  Anm.

1 2806083 159 Serbatoio benzina Fuel tank

2 1523216 159 Fianchetto dx. R.H. body panel

3 1523217 159 Fianchetto sx. L.H. body panel

4 1523218 0XX Fianchetto anteriore Dx. R.H. front body panel
5 3129826 000 Vite 5x10 TBCEI Screw 5x10 TBCEI
6 3189012 000 Vite spec. bloccaggio sella Seat locking screw
7 1154492 000 Bullone 8x20 ch10 rs Bolt 8x20

8 1348869 000 Distanziale serbatoio Tank spacer

9 2802663 000 Sella Seat

10 1254365159 Codino Tail

11 3130040 000 Vite M5,5x25 Screw M5,5x25

12 2519692 0XX Parafango posteriore Rear mudguard

13 3130035000 Bullone M6x25 TBCEI Bolt M6x25 TBCEI
14 1322110000 Dado in gabbia Nut in cage

15 2524661 159 Passaruota Rear wheel house
16 1148025 000 Bullone 6x16 Bolt 6x16

17 3123570 000 Vite autofilettante 4,2x19 Self tapping screw 4,2x19
18 2910502 159 Tappo serbatoio benzina Fillercap

19 1523219 0XX Fianchetto anteriore Sx. LH. front body panel
20 2558090 000 Piastrina elasfica Spring plate

21 2515206 XX Parafango anteriore Front mudguard
22 1149070 000 Bullone 6x20 ch rs Bolt 6x20

23 2228481 0XX Mascherina portafaro Headlight holder
25 1647499 000 Guarnizione tappo Packing for cap

26 1105668 000 Borsa attrezzi Tool roll

27 2779605 000 Rubinetto benzina Fuel cock.

28 3129910000 Vite 5x12 Screw 5x12

29 1524652 000 Filtro benzina Fuel filter

30 2915823 000 Tubo carburante 7x11 Fuel pipe 7x11

31 1331494 000 Kit decalco Trimmings kit

32 2173287 000 Libretto uso e manutenzione Owner's manual
33 1331478 200 Decalco “ON/OFF/RES” “ON/OFF/RES” trim
35 2524442000 Passacavo 6/8 Fair lead 6/8

36 1349190 000 Distanziale 10mm Spacer 10mm

37 1126413000 Boccola fiss. sella Saddle sec. bush
38 2822750000 Seeger 12E Seeger 12E

39 3123370 000 Vite M4x11 TTLIC Screw Mdx11 TTLIC
40 1150010 000 Bullone 6x25 Bolt 6x25

A 1354820 000 Distanziale Spacer

0XX

097 | Rosso - Red - Rouge - Rot - Rojo

098

Bianco - White - Blanc - Weiss - Blanco

013

Grigio - Grey - Gris - Grau - Gris

Désignation

Reservoir carb.
Panneau latéral droit
Panneau latéral gauche
Panneau latéral AV, D.
Vis 5x10 TBCEI

Vis bloccage selle
Boulon 8x20 ch10 rs
Entretoise réservoir
Siege

Queve

Vis M5,5x25
Garde-boue AR.
Boulon Méx25 TBCEI
Ecrou en cage
Passe-roue

Boulon 6x16

Vis taraud 4,2x19
Bouchon réservoir essence
Panneau latéral AV, G.
Plaquette élastique
Garde houe AV.
Boulon 6x20 ch rs
Cache porte-phare
Joint houchon

Trousse  outils
Robinet melange

Vis 5x12

Filtre a essence

Tuyau carburant 7x11
Jeu enjoliv.

Manuel d'utilisation e entretien
Décal. “ON/OFF/RES”
Passe-fils 6/8
Entrefoise 10mm
Douille fix. selle
Seeger 12E

Vis Mdx11 TTLIC
Boulon 6x25
Entretoise

the play bike

Beschreibung

Kraftstofftank

Rechte Seitenabdeckung
Linke Seitenabdeckung
Rechte Vorderseitenabdeckung
Schraube 5x10 TBCEI
Schraube

Bolzen 8x20

Distanz tank

Sattel
Verkleidungsendstiick
Schraube M5,5x25
Hinterradkotfliigel

Bolzen M6x25 TBCEI
Mutter im Kiifig
Radfiihrung

Bolzen 6x16

Schraube, Blech 4,2x19
BenzintankverschluB
Linke Vorderseitenabdeckung
Pléttchen
Vorderradkotfligel

Bolzen 6x20
Lampenmaske
Deckeldichtung
Werkzeugtasche
Krafstoffhahn

Schraube 5x12
Benzinfilter

Benzinleitung 7x11
Ziersireifensaiz
Anleitungs- und Wartungsheft
Abziehbild “ON/OFF/RES"
Kabelfishrung 6/8
Distanzstiick 10mm
Befestigungholzen
Seegerring 12E

Schraube M4x11 TILIC
Bolzen 6x25

Distanzstiick

Descripcion

Dep. carhurante

Lateral Der.

Lateral Izq.

Lateral del. der.

Tornillo 5x10 TBCEI
Tornillo blogueo sillin
Tornillo 8.20 ch 10 s
Distanciador tanque
Sillin

Colin

Tornillo M5,5x25
Guardabarros tras.
Tornillo M6x25 TBCEI
Tuerca en jaula
Pasarueda

Tornillo 6x16

Tornillo autorrosc. 4,2x19
Tapon depésito gasolina
Lateral del. izq.

Plefina eldstica
Guardabarros anterior
Tornillo 6.20 ch rs
Portafaro ant. con adhesivo
Junta tapon

Bolsa herramientas
Grifo mezda

Tornillo 5x12

Filtro mezcla

Tubo combustible 7x11
Emblemas

Manual de uso y enfretenimiento
Calcom. “ON/OFF/RES"
Pasa-cable 6/8
Distanciador 10mm
Buje fij. sillin

Seeger 12E

Tornillo M4x11 TTLIC
Tornillo 6x25
Distanciador
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Pos  Numero Nota Descrizione Description Désignation Beschreibung Descripcion
loc  Number Note
Pos  Numéro Note
Ps Nomero Nota

Pos  Nummer Anm.

3761112100 Motore completo Engine assy. Moteur complet Motor kompl. Motor compl.
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